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Sak fra HiST – bruk Innpass på eksterne emner versus UHRs bruk 

av terminologi. 
 

”Jeg har fått tilbakemelding om en språklig utfordring knyttet til 

innpassing i FS og vitnemålene. 

 

Vedlagt finner du skjermdumper som tydeliggjør problemet. 

 

Karakterregel NO25 har verditype L. Hos oss står den med Innpass (no.) og 

Exempted (eng.). (Se skjermbilde i vedlegget) I møtene i arbeidsgruppen har 

jeg ikke lagt merke til at det er noe annet som står når dere tar opp 

skjermbildene heller.  

 

I feltet for engelsk resultat, skriver vi derfor (iht. NO25) Exempted. (Noe 

jeg mener har vært brukt på arbeidsgruppen sine møter også.) 

 

Men, UHR sin termliste har annen oversettelse av innpass/faglig 

godkjenning. De bruker i begge disse tilfellene "specific recognition". Det 

er kun for ordet fritak at termlista inneholder ordet exempted. 

 

Spørsmålene mine (som det haster med å få svar på) blir derfor: 

- bør karakterregel NO25 ha verditype L (dersom det fortsatt skal være den 

som "skal" brukes)? 

- skal innpassing oversettes med specific recognition istedenfor exempted? 

(Iht. UHR).” 

 

 

 

 
 

 

 
 



 
 

 
 

 


